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het begrip 'wandelen' in Efeze

in zeven verzen sprake van dit woord

Grieks: PERI PATEO = rondom -treden
ook 'wandelen' (Nederlands) verwant
aan 'wenden' > rondgaan

ook het Engelse 'wander' = dwalen

a6x in het NT - vertaald met o.a.
1. rondgaan (te voet); 1Petr.5:8
2. lopen; Hand.3:12

3. gaan; Mat.14:26

4. zich gedragen; 1Thes.4:12

5. leven; 2Kor.10:2 > levenswandel



1. vroegere wandel



Efeze 2 (NBG™)

I Qok jullie, hoewel doden zijnde
voor uw overtredingen en zonden,

want met Christus gestorven
* Paulus leert geen strijd tegen misstappen
en zonden, maar het negeren daarvan

KAl YMAC)|ONTAC NEKPOYC
en jullie zijnde doden
Ook u hoewel gij... ...waart dood

TOIC TIAPATTTOMACIN KAl TAIC AMAPTIAIC YMMDN
inde misstappen en Jfnde zonden van-jullie
door overtredingen en zonden uw



Efeze 2 (NBG™)

2 waarin jullie vroeger -gewandeld hebben
overeenkomstig de aeon van deze wereld,

de toenmalige wereld verging in de zondvloed
2Petr.2:5
met de ‘nieuwe' wereld ving tevens een
nieuwe aeon (wereldtijdperk) aan

€N AIC TIOTE MNMEPIEMATHCATE KATA TON AIMNA TOY KOCMOY TOYTOY
in welke eens jullieewandelen in-overeenstemming-met de aeon van-de wereld deze

1/2) waarin (%2 vroeger gij... ..gewandeld hebt overeenkomstig de loop _ wereld dezer
KATA TON APXONTA THC €ZOYCIAC TOY MAEPOC TOY TINEYMATOC

in-overeenstemming-met de overste van-de autoriteit van-de lucht van-de geest
overeenkomstig de overste van de macht der lucht van de geest



Efeze 2 (NBG™)

overeenkomstig de overste

van de macht der lucht,

van de geest, die thans werkzaam is

in de kinderen der ongehoorzaamheid...

de aeon van deze wereld wordt

beheerst door "de god van deze aeon"
via de lucht (ether) beinvioed hij als
‘tegenstander' en 'diabolos'

EN AIC TIOTE TEPIEMATHCATE KATA TON AINA TOY KOCMOY TOYTOY
in welke eens jullieewandelen in-overeenstemming-met de aeon van-de wereld deze

1/2) waarin (%2 vroeger gij... ..gewandeld hebt overeenkomstig de loop _ wereld dezer
KATA TON APXONTA THC €ZOYCIAC TOY MAEPOC TOY TINEYMATOC
in-overeenstemming-met de overste van-de autoriteit van-de lucht van-de geest

overeenkomstig de overste van de macht der lucht van de geest



2. wandelen als de natien



Efeze 4 (NBG™)

17 Dit zeg ik dan en betuig ik in de Heer,
dat jullie niet langer wandelen
zoals ook de natién wandelen,

NBG:
dat gij niet langer woeogt wandelen
zoals ook de heidenen wandelen

TOYTO OYN A€W KAI MAPTYPOMAI €EN KYPIW MHKETI YMMAC TTEPITIATEIN KAOMC KAI TA
dit dan 'ik-zeg en ik-getuig in Heer niet-meer jullie wandelen zo-als ook de
Dit dan zegik en Dbetuigik in de Here dat.....nietlanger gij moogt wandelen zoals ook de

€ONH MEPITMATEl €N MATAIOTHTI TOY NOOC AYTON
natién (het)-wandelt in zinloosheid van-het denken van-hen
heidenen wandelen in de ijdelheid van denken hun



Efeze 4 (NBG™)
17

in_de ijdelheid van hun denken,

wat karakteriseert de wandel van de natién?
* hun denken is (jdel = leeg, zinloos

TOYTO OYN A€W KAI MAPTYPOMAI €EN KYPIW MHKETI YMMAC TTEPITIATEIN KAOMC KAI TA
dit dan 'ik-zeg en ik-getuig in Heer niet-meer jullie wandelen zo-als ook de
Dit dan zegik en Dbetuigik in de Here dat.....nietlanger gij moogt wandelen zoals ook de

€ONH MEPITMATEl €N MATAIOTHTI TOY NOOC AYTON
natién (het)-wandelt in zinloosheid van-het denken van-hen
heidenen wandelen in de ijdelheid van denken hun



Efeze 4 (NBG™)

18 yerduisterd in hun verstand,
vervreemd van het leven Gods

om de onwetendheid, die in hen is,
om de verharding van hun hart.

Romeinen 1:21
mmers, hoewel zij God kenden,
hebben zij Hem niet als GOD
verheerlijkt of gedankt,
maar hun redeneringen zijn verijdeld,
en het is duister geworden
in hun onverstandig hart

€ECKOTWMENOI TH AIANOIA ONTEC ATMTHAAOTPIWMENOI THC ZIDHC TOY ©6€0Y AIlA THN
verduisterd-zijnde™ Jinde denkwijze 'zijnde vervreemd-zijnde van-het leven van-de God vanwege de
AINO IAN THN OYCMAN €N AYTOIC AlA THN TTAOPMCIN THC KAPAIAC AYTODN

onwetendheid de zijnde in hen vanwege de verstening van-het hart van-hen



3. wandelen in goede werken



Efeze 2 (NBG™)

10 Want zijn maaksel zijn wij,
in Christus Jezus geschapen

Gr. POIEMA > poézie
= GQODS creatie
Hij redt, maar Hij doet ook geloven (:8,9)!

AYTOY I'AP  €CMEN |[TTOIHMA |[KTICOENTEC EN XPICTW IHCOY €171 EProiIC Araeoic olicC
van-hem want 'wij-zijn |maaksel | 'geschapen-wordende in Christus Jezus op werken goede die
zijn Want zijn wij |maaksel |geschapen in Christus Jezus om....tedoen werken goede die
MPOHTO IMACEN O ©6€0C INA €N AYTOIC TTIEPITTIATHCWMDWMEN

(hij)-van-tevoren-gereedmaakt de God opdat in hen dat-wij-zullen-wandelen

tevoren bereid heeft God opdat "2 daarin (%2 Wij... ...zouden wandelen



Efeze 2 (NBG™)

10

[met het oog] op goede werken
die God tevoren ~bereid heeft,
opdat wij daarin zouden wandelen.

goede werken - werken die God realiseert
= 'goede werken = gedaan om niet

AYTOY IraP €CMEN MOIHMA KTICOBENTEC €EN XPICTW IHCOY €1l EProiC AraeoiCc oic
van-hem want 'wij-zijn maaksel 'geschapen-wordende in Christus Jezus op werken goede die
zijn Want zijnwij maaksel geschapen in Christus Jezus om....tedoen werken goede die
MPOHTO IMACEN O ©6€0C INA €N AYTOIC TTIEPITTIATHCWMDWMEN

(hij)-van-tevoren-gereedmaakt de God opdat in hen dat-wij-zullen-wandelen
tevoren bereid heeft God opdat "2 daarin (%2 Wij... ...zouden wandelen



4. waardige wandel



Efeze 4 (NBG™)

I Als gevangene in de Heer,

roep ik jullie dan op

te wandelen waardig der roeping,
waarmee jullie werden geroepen...

= een wandel waarin de
roeping gewaardeerd wordt
= naar waarde geschat

TTIAPAKAAMD OYN YMAC €erdd O AeCMIOC €eN KYPIMD

ik-roep-op dan jullie ik de gevangene in Heer
vermaan dan u ik Als gevangene in de Here
AZIDC TMEPITTATHCAI THC KAHCEWMC HC EKAHBHTE

op-een-wijze-waardig wandelen van-de roeping van-welke jullieewerden-geroepen
waardig te wandelen der roeping waarmede gij geroepen zijt



5. wandel in de liefde



Efeze 5 (NBG™)

I Weest dan navolgers Gods,
als geliefde kinderen,
2 en wandelt in liefde,

Gr. AGAPE = onvoorwaardelijke liefde
= zoals kinderen geliefd worden

M C
KAlI TTEPITIATEITE €N AIAITH KASWMC KAl O XPICTOC HI'ATTHCEN HMAC YMAC KAl TTAPEAWMKEN

en wandelt ! in liefde zo-als ook de Christus (hij)-heeftlief ons jullie en (hij)-levert-over
en wandelt in deliefde zoals ook _ Christus heeft liefgehad u u en heeft overgegeven
EAYTON YMEP HMWDN TTIPOCHOPAN KAl 6YCIAN T 0eW €I1C OCMHN EYWAIAC
zichzelf  ten-behoeve-van ons offergave en slachtoffer aande God tot-in geur van-aroma

Zich voor ons als offergave en slachtoffer _ Gode tot een... ..reuk welriekende



Efeze 5 (NBG™)

2 en wandelt in liefde,

zoals ook Christus u heeft liefgehad
en Zich voor ons heeft overgegeven
als offergave en slachtoffer,

Gode tot een welriekende reuk.

slachting => kruis
het offer en de welriekende reuk => opstanding

M z
KAl TIEPITIATEITE EN ArAITH KAOGWC KAl O XPICTOC HIATTHCEN HMAC YMAC KAl TTIAPEAWKEN
en wandelt ! in liefde zo-als ook de Christus (hij)-heeftlief ons jullie en (hij)-levert-over

en wandelt in deliefde zoals ook _ Christus heeft liefgehad u u en heeft overgegeven
EAYTON YTIEP HMWDN TTIPOCHOPAN KAl 6YCIAN T 0eW €I1C OCMHN EYWAIAC
zichzelf  ten-behoeve-van ons offergave en slachtoffer aande God tot-in geur van-aroma

Zich voor ons als offergave en slachtoffer _ Gode tot een... ..reuk welriekende



6. wandel in het licht



Efeze 5 (NBG™)

8 Want jullie waren vroeger duisternis,
maar thans zijn jullie licht in de Heer;
wandelt als kinderen des lichts...

licht = al wat openbaar maakt (5:13)
het licht = het Woord

HTE AP TTOTE CKOTOC NYN A€ $bwC EN KYPIWD (IDC TEKNA SDOTOC TEPITIATEITE
jullieewaren want ooit duisternis nu echter licht in Heer als kinderen van-licht 'wandelt!
gij waart Want vroeger duisternis thans maar zijt gijlicht in deHere als kinderen des lichts wandelt



Efeze 5 (NBG™)

9 (want de vrucht van het licht
bestaat in louter goedheid
en rechtvaardigheid en waarheid),

Gods (levend) woord produceert vrucht!

O I'AP KAPITOC TOY $bDTOC EN TIACH AIrABMCYNH KAl AIKAIOCYNH KAl AAHOEIA
de want vrucht van-het licht in alle goedheid en intvechtvaardigheid en inwaarheid
de want vrucht des lichts bestaat in louter goedheid en gerechtigheid en waarheid



7. wandelen als wijzen



Efeze 5 (NBG™)

1> Zjet dus nauwlettend toe,
hoe jullie wandelen,
niet als onwijzen, doch als wijzen...

verwijzend naar vers 14:
Ontwaak, gij die slaapt, en sta op uit de
doden, en Christus zal over u lichten.

wijs = degene die overzicht en uitzicht heeft

BAEMETE OYN AKPIBWC MTWC TEPITIATEITE MH WC ACODPOI AAA DC CODOI
observeert! dan op-nauwkeurige-wijze hoe jullieewandelen toch-niet als onwijzen maar als wijzen



Efeze 5 (NBG™)

16y de gelegenheid ten nutte makende,
want de dagen zijn kwaad.

om in donkere tijden licht te verspreiden!

EZAIOPAZOMENOI TON KAIPON OTI1 Al HMEPAI TIONHPAI €ICIN
uitkopende de periode dat de dagen  boosaardig '(zij)-zijn
U... ...ten nutte makende de gelegenheid want de dagen kwaad zijn
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